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ROTEX®

Vridelastiska klokopplingar typerna

ZS-DKM3,
ZS-DKM-H,
ZS-DKM-SH
och dess kombinationer

enligt direktiv 2014/34/EU och UK-di-
rektivet SI 2016 nr 1107

Typ ZS-DKM-SH (med SPLIT-nav)
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ROTEX® &r en vridelastisk klokoppling. Den kan kompensera axelforskjutningar, t.ex. beroende av tillverkningsto-
leranser, varmeutvidgning mm. ROTEX® typer ZS-DKM3, ZS-DKM-H och ZS-DKM-SH mojliggor, tack vare dub-
belkardankonstruktionen, en stérre upptagning av radialférskjutningen. Standardtypen skall anvandas endast for
horisontell montering.
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1  Tekniska data |
Typ ZS-DKM3
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Bild 1: ROTEX® Utférande ZS-DKM3
Tabell 1: Matt - Typ ZS-DKM3
Kuggkrans " Matt i mm
(komponent -
Storlek 2) rga’r‘r'nf.f]rd'g' DH DN2 D4 DI L5 L1, L2 L8 L7
Ty i Nm orming
24 35 24 55 36 45 27 30 30,5 10 8
28 95 28 65 42 54 30 35 35,5 12 10
38 190 38 80 52 66 38 45 45,5 12 10
42 265 42 95 62 80 46 50 51,0 13 12
48 310 48 105 70 90 51 56 57,0 13 12
55 410 55 120 80 102 60 65 66,0 15 16
65 625 65 135 94 116 68 75 76,0 15 16
75 1280 75 160 108 136 80 85 86,5 20 19
90 2400 100 200 142 172 100 100 101,5 20 20
Matt i L11-matt for axelavstandsmatt Cylinderskruvar
atti mm .
DBSE i mm DIN EN ISO 4762 - 12.9
Storlek T
S B1 E L 100 140 180 250 MxLM z? Mo
24 2,0 14 18 DBSE+61 49 - - - M5x16 8 10
28 25 15 20 DBSE+71 41 81 - - M6x20 8 17
38 3,0 18 24 DBSE+91 33 73 - - M8x22 8 41
42 3,0 20 26 DBSE+102 26 66 - - M8x25 12 41
48 35 21 28 DBSE+114 22 62 - - M8x25 12 41
55 4,0 22 30 DBSE+132 10 50 90 - M10x30 8 83
65 45 26 35 DBSE+152 - 40 80 - M10x30 12 83
75 5,0 30 40 DBSE+173 - 25 65 135 M12x40 15 120
90 55 34 45 DBSE+203 - - 53 123 M16x40 15 295

1)

stl 24 till 90 kuggkranstyper 98 ShA-GS
Overférbart moment enligt 92 ShA-GS

2) per flansforbindelse

Kopplingens maximala vridmoment Tk max = markmoment for kopplingen Tyn X 2
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1  Tekniska data |
Typ ZS-DKM-H
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Bild 2: ROTEX® Utférande ZS-DKM-H
Tabell 2: Matt - Typ ZS-DKM-H
Kuggkrans " Matt i mm
(komponent -
Storlek 2) rga’r‘r'nf.f]rd'g' DH DN DI L1,L2 | X1,X2 s B1 E
Tiw i NM orming
24 35 28 55 - 27 30 22,5 2,0 14 18
28 95 38 65 - 30 35 25,5 2,5 15 20
38 190 45 80 - 38 45 35,5 3,0 18 24
42 265 55 95 85 46 50 39,0 3,0 20 26
48 310 60 105 95 51 56 45,0 3,5 21 28
55 410 70 120 110 60 65 50,0 4,0 22 30
65 625 80 135 115 68 75 60,0 4,5 26 35
75 1280 90 160 135 80 85 67,5 50 30 40
90 2400 110 200 160 100 100 81,5 5,5 34 45
Matt L11-matt for axelavstandsmatt DBSE i Cylinderskruvar 43) . . .
Storlok i mm mm DIN EN 1SO 4762 - 12.9 Vikt ?) vid axelavstandsmatt DBSE i kg
L 100 140 180 200 250 MxLM Z? i L?n 100 140 180 200 250
24 DBSE+45 49 89 - - - M6x20 2 14 1,40 1,60 - - -
28 DBSE+51 41 81 - - - M8x25 2 35 1,90 | 2,20 - - -
38 DBSE+71 33 73 - - - M8x30 2 35 3,90 | 4,10 - - -
42 DBSE+78 26 66 - - - M10x30 2 69 510 | 5,70 - - -
48 DBSE+90 22 62 - - - M12x35 2 120 7,10 | 7,90 - - -
55 DBSE+100 10 50 90 110 - M12x40 2 120 9,50 | 11,20 | 12,30 | 12,80 -
65 DBSE+120 - 40 80 - - M12x40 2 120 - 16,10 | 16,80 - -
75 DBSE+135 - 25 65 85 135 | M16x50 2 295 - 23,60 | 26,00 | 27,00 | 29,50
90 DBSE+163 - - 53 - 123 | M20x60 2 580 - - 48,90 - 52,60
1) Kopplingens maximala vridmoment Tk max = markmoment for kopplingen Tkn x 2
stl 24 till 90 kuggkranstyper 98 ShA-GS
overférbart moment enligt 92 ShA-GS
2) per DH-klamnav
3) Relaterat till maximalt borrhal
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1  Tekniska data |
Typ ZS-DKM-SH (med SPLIT-nav)
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Bild 3: ROTEX® Utférande ZS-DKM-SH
Tabell 3: Matt - Typ ZS-DKM-SH
Kuggkrans Matt ? i mm
(komponent -
Storlek 2) rg(a))r‘r'nfiird'g' DH DN DK DI L1, L2 S B1 E w
TKN i Nm 9
24 35 28 55 - 57,5 27 30 2,0 14 18 12
28 95 38 65 - 73,0 30 35 25 15 20 12
38 190 45 80 78 83,5 38 45 3,0 18 24 15
42 265 55 95 94 97,0 46 50 3,0 20 26 15
48 310 60 105 104 108,5 51 56 35 21 28 15
55 410 70 120 118 122,0 60 65 4,0 22 30 15
70 115
65 625 50 135 135 132,5 68 75 4,5 26 35 15
80 135
75 1280 80 160 160 158,0 80 85 5,0 30 40 20
90 160
90 2400 110 200 200 197,0 100 100 5,5 34 45 30
Matt L11-matt for axelavstandsmatt DBSE i Cylinderskruvar ) . . .
Storlok i mm mm DIN EN 1SO 4762 - 12.9 Vikt* vid axelavstandsmatt DBSE i kg
L 100 | 140 | 180 | 200 | 250 | MxLM zd IL‘;n 100 | 140 | 180 | 200 | 250
24 DBSE+60 64 | 104 - - - M6x20 2 14 1,36 | 1,57 - - -
28 DBSE+70 60 | 100 - - - M8x25 2 34 1,95 | 2,22 - - -
38 DBSE+90 52 92 - - - M8x30 2 34 3,60 | 3,80 - - -
42 DBSE+100 48 88 - - - M10x35 2 67 5,20 | 5,70 - - -
48 DBSE+112 44 84 - - - M12x40 2 115 | 6,70 | 7,50 - - -
55 DBSE+130 40 80 | 120 | 140 - M12x45 2 115 | 8,80 [ 10,30 [ 11,60 | 12,10 -
M12x40 13,50 | 14,20
65 DBSE+150 - 70 | 110 - - M12xd5 2 115 - [550 1620 - -
18,80 | 20,80 | 22,20 [ 24,70
75 DBSE+170 - 60 | 100 | 120 | 170 | M16x50 2 290 " [2250 24,50 | 25.90 | 28.40
38,50 42,30
90 DBSE+200 - - 90 - 160 | M20x60 2 560 - - [4610] - [20.90

1)

stl 24 till 90 kuggkranstyper 98 ShA-GS
overférbart moment enligt 92 ShA-GS

2)
3)
4)

&

Matt G och T se tabell 5
per SPLIT-nav
Relaterat till maximalt borrhal

ar icke tillatna i explosiv miljo.
En separat undersdkning maste genomforas.

Kopplingens maximala vridmoment Tk max = markmoment for kopplingen Tk X 2

ROTEX®-kopplingar med tillbehdor som kan generera varme,gnistor och statisk magnetism
(exv. Kombinationer med bromstrummor, bromsskivor, 6verlastsystem, slirkopplingar, etc.)
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| 2 Hénvisningar|

| 2.1 Allméanna hénvisningarl

Las igenom denna anvandarhandbok/monteringsanvisning noggrant innan kopplingen tas i drift.
Beakta sarskilt sékerhetsanvisningarnal!

ROTEX®-kopplingen &r lampad och godkand fér anvandning inom omraden som &r utsatta for ex-
plosionsrisk. Fér anvandning av kopplingar inom Ex-omraden maste de sarskilda sékerhetstekniska
anvisningarna och foreskrifterna enligt bilaga A iakttas.

Anvandarhandbok/monteringsanvisningen utgér en del av er produkt. Férvara den omsorgsfullt och i narheten av
kopplingen. Upphovsratten till denna anvandarhandbok/monteringsanvisning forblir hos KTR.

[2.2 sikerhets- och hanvisningstecken

Denna symbol hanvisar till Ex-skydd i syfte att forhindra
en explosion som kan ge personskador, och i varsta fall
resultera i dodlig utgang.

Varning vid anvandning i potentiellt
explosiva miljoer

Denna symbol hanvisar till anvisningar for att forhindra
Risk for personskador kroppskador eller allvarliga kroppskador som kan resul-
tera i dodlig utgang.

Denna symbol hanvisar till anvisningar for att forebygga

Varning for produktskada materiel- eller maskinskada.

Denna symbol hanvisar till anvisningar med syfte att for-

Allmanna hanvisningar hindra omstandigheter med odnskade resultat.

Denna symbol hanvisar till anvisningar med syfte att for-
Varning for brannskador hindra brannskador pa het yta vilket kan leda till lindriga
eller allvarliga kroppskador.

B 1D0O® ®

[2.3  Allman riskhanvisning |

Vid montering, manovrering och underhall av kopplingen maste sakerstéllas att hela drivli-
nan ar sdakrad mot oavsiktlig tillkoppling. Allvarliga personskador kan uppsta genom rote-
rande delar. Lds och folj darefter ovillkorligen nedanstaende sdkerhetsanvisningar.

¢ Alla arbeten med och pa kopplingen ska genomféras under aspekten "Sakerheten forst".
¢ Koppla ifran drivaggregatet innan arbeten pa kopplingen genomféres.

e Sakra drivaggregatet mot oavsiktlig tillkoppling, t.ex. genom att placera hanvisningsskyltar vid inkopplingsstal-
let och/eller ta bort stromférsdrjningens sakring.

e Grip €] in i kopplingens arbetsomrade, nar denna ar i drift.

e Sakra kopplingen med oavsiktlig vidréring. Montera motsvarande skyddsanordningar och kapor.
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| 2 Hénvisningar|

| 2.4 Andamalsenlig anvindning |

Ni far endast montera, mandvrera och underhalla kopplingen, om ni

¢ har last anvandarhandbok/monteringsanvisningen noggrant och forstatt den
e maste vara teknisk kvalificerad och utbildad (exv. Sékerhet, milj¢ logistik)

e har auktoriserats harfor av ert féretag

Kopplingen far endast anvandas motsvarande respektive tekniska data (se kapitel 1). Egenmaktiga konstruktiva

forandringar av kopplingen ar inte tillatna. For harav resulterande skador 6vertar KTR inget ansvar. For vidareut-
vecklingens skull férbehaller vi oss ratten till tekniska andringar.

Den hér beskrivna ROTEX® motsvarar aktuell teknisk utvecklingsniva vid tryck av denna anvandarhandbok/mon-
teringsanvisning.

| 2.5 Kopplingsdimensionering |

ella anviandningsfallet motsvarande dimensioneringsféreskrifterna (enligt DIN 740, del 2) (se
huvudkatalog ,,ROTEX®).

Vid @ndring av driftsforhallandena (effekt, varvtal, andringar pa kraft- och arbetsmaskinen)
ar en kontroll av kopplingens dimensionering absolut nédviandig.

Sakerstall att tekniska data for vridmoment refererar till kuggkransen. Det vridmoment som
kan overforas av axel-nav-forbindelsen maste kontrolleras av bestéllaren och faller under
hans ansvarighet.

C} For en varaktig storningsfri drift av kopplingen maste den vara dimensionerad for det aktu-

Drivenheter som ar utsatta for torsionssvangningsrisk (drivenheter med periodisk torsionssvangningspakanning)
ar det for en driftsédker dimensionering nédvandigt att genomféra en torsionssvangningsberakning. Typiska dri-
venheter med torsionssvangningsrisk ar t.ex. drivenheter med dieselmotorer, kolvpumpar, kolvkompressorer osv.
Om séa 6nskas genomfor KTR kopplingsdimensioneringen och torsionssvangningsberakningen.

2.6 Hanvisning till EC-maskindirektivet 2006/42/EC |

Kopplingarna som levereras av KTR bor betraktas som komponenter, inte maskiner eller delvis fardig maskiner
enligt EC-maskindirektivet 2006/42/EC. Darfor ger KTR inget inbyggnadsforslag. For detaljer i samband med
montering och startup refererar vi till dessa monterings och driftsinstruktioner med hanvisning till varningstexter.
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| 3  Forvaring, transport och féorpackning |

| 3.1 Lagring |

Kopplingsnaven levereras i konserverat tillstand och kan forvaras 6 - 9 manader pa ett torrt stalle under tak.
Kopplingskuggkransarna (elastomerer) forblir vid gynnsamma lagringsvillkor oférandrade i sina egenskaper i upp
till 5 ar.

Forvaringsutrymmena far inte innehalla nagon typ av ozonalstrande anordningar, t.ex.
fluorescerande ljuskallor, kvicksilverlampor, elektriska hogspanningsapparater.

Fuktiga forvaringsutrymmen ar olampliga.

Se till att ingen kondensation upptrader. Den relativa luftfuktigheten bor ligga under 65 %.

| 3.2 Transport och forpackning

| syfte att undvika skada eller nagon form av forstorelse, anvand alltid den for andamalet
korrekta lyftutrustningen.

Kopplingarna ar férpackade olika beroende pa storlek, antal och typ av transport. Savida inget annat 6verens-
kommits sa sker forpackning enligt interna instruktioner hos KTR.

4  Montering |

Kopplingen levereras generellt i demonterat tillstdnd. Innan monteringen pabdrjas ska kopplingens allmanna
tillstand kontrolleras.

4.1 Komponenter i kopplingen

Typ ZS-DKM3
Komponent Antal Bendmning

1 2 Kopplingsflans N
2 2 Medbringarflans N typ A
3 2 Kuggkrans
4 1 DKM-mittstycke spec.
5 se tabell 2 Cylinderskruv DIN EN ISO 4762
6 2 Gangstift DIN EN ISO 4029

3*/3@ =\
@ )— —))
(A=
Bild 4: ROTEX® Utférande ZS-DKM3
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| 4  Montering |

| 4.1 Komponenter i kopplingen |

Typ ZS-DKM-H
Komponent Antal Bendmning
1 2 DH-klamnav med passkarstift DIN EN ISO 8745 (2 stk)
2 2 Kuggkrans
3 1 DKM-H-mittstycke
4 2" Cylinderskruv DIN EN ISO 4762

1) per DH-klamnav

Bild 5: ROTEX® Utférande ZS-DKM-H

Typ ZS-DKM-SH (med SPLIT-nav)

Komponent Antal Bendmning
1 2 SPLIT-nav med cylinderskruvar DIN EN ISO 4762 (2 stk ")
2 2 Kuggkrans
3 1 DKM-H-mittstycke
4 2 Gangstift DIN EN ISO 4029

1) per SPLIT-nav

Bild 6: ROTEX® Utférande ZS-DKM-SH
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| 4  Montering |

| 4.1 Komponenter i kopplingen |

Standardkuggkransarnas igenkanningsfarger

Kuggkransens 98 ShA-GS
hardhet R
(Shore) PUR (rod)

B

Markering \0
(farg) N ‘,)

»®

| 4.2 Hanvisning angaende fardigborrning |

Den maximalt tillatna haldiametern D (se kapitel 1 - Te- )
kniska data) far inte 6verskridas. Vid 6verskridande av
dessa virden kan kopplingen brista. Livsfara féreligger [4] [
pga. kringflygande brottstycken.
e

e Om kunden sjalv utfér navborrningen maste rund- resp. ) I - J?

plangangsnoggrannheten (se bild 7) sakerstallas. © G .
o Uppfyll ovillkorligen vardena for @D. I

¢ Rikta in naven noggrant vid utférandet av fardigborrningen. L
e Giller endast vid typ ZS-DKM3: !

Se till att stoppskruvarna ar enligt DIN EN ISO 4029 med \ éj

skalformad topp eller &ndplatta for séker axiell Iasning.
[ A]it8]A]

Bild 7: Rund- och plangadngsnoggrannhet

digt bearbetade kopplings- och reservdelar bar bestillaren allt ansvar. Garantiansprak som
uppstar pga. av otillrdckligt utfort efterarbete 6vertas inte av KTR.

f} Vid alla av bestaéllaren i efterhand genomforda bearbetningar pa o-/férborrade samt pa far-
KTR levererar endast o-/forborrade kopplings- och reservdelar pa uttrycklig begaran fran
kunden. Dessa delar markeras dessutom med symbolen ©@.

Referens till oborrade eller forborrade kopplinga med ex markering:

Normalt levererar KTR Systems GmbH ex-markta kopplingar | oborrat eller forborrat utférande en-
bart pa speciell kundbegaran. Ett villkor for detta ar en friskrivningsforklaring fran bestallaren dar
denne iklader sig ansvaret for det genomférda efterarbetet som gjorts pa produkten fran KTR Sys-
tems GmbH.

Tabell 4: Géngstift DIN EN ISO 4029

Storlek 24 28 38 42 48 55 65 75 90
Matt G i mm M5 M8 M8 M8 M8 M10 M10 M10 M12
Matt T i mm 10 15 15 20 20 20 20 25 30
Atdragningsmoment 2 10 10 10 10 17 17 17 40
Tai Nm
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| 4  Montering |

| 4.2 Hanvisning angaende fardigborrning |

Tabell 5: Rekommenderade passningsparningar enligt DIN 748/1

~ Hal i mm - Axeltolerans Haltolerans
over upp till
50 k6 H7
50 m6 (KTR-standard)

Om ett navet ska forses med kilspar, sé ska detta vid normala anvandningsvillkor utféras med toleransfalt

ISO JS9 (KTR-standard) och vid mer krédvande anvandningsvillkor (ofta vaxlande rotationsriktning, belastningss-
totar, etc.) med ISO P9. Vi rekommenderar att positionera kilsparet mellan klorna. Om lasning sker med stopps-
kruv skall denna ligga 6ver kilsparet.

Det vridmoment som kan overforas av axel-nav-forbindelsen méaste kontrolleras av bestallaren och faller under
hans ansvarighet.

| 4.3 Montering av kopplingen (allmant) |

OP>OOP ¢

Vi rekommenderar att kontrollera mattnoggrannheten hos borrningar, axel, nav och kil fore
monteringen.

Genom svag uppvarmning av naven (ca 80 °C) ar en lattare montering pa axeln majlig. Ej er-
forderligt vid typ ZS-DKM-H och ZS-DKM-SH.

Beakta tindningsrisken inom omraden som &r utsatta for explosionsrisk!

Vidréring av de uppvarmda naven kan leda till brannskador.
Anvand skyddshandskar.

Vid montaget maste sakerstéllas att DBSE- eller B1-mattet (se tabell 1 till 3) iakttas, sa att
kuggkransen forblir axiellt rérlig vid anvandningen.
Vid ignorering kan kopplingen skadas.

Vid anvdndning inom Ex-omraden skall stoppskruvar for fastsattning av naven samt alla
skruvférband dessutom sdkras mot att lossna, genom limning med exv. Loctite (medelfast).
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| 4.4 Montering av typ ZS-DKM3 |

Montera kopplingsflansarna pa driv- och kraftuttags-
sidans axel (se bild 8).

Kopplingsflansarnas insidor maste ligga i plan med
axlarnas frontytor.

Forskjut aggregaten axiellt tills DBSE-mattet uppnas
(se bild 1 och tabell 1).

Sakra kopplingsflansarna genom att spanna stopps-
kruvarna DIN EN ISO 4029 medmomentnycklar (at-
dragningsmoment se tabell 4).

Stick ihop medbringarflansen, kuggkran-
sarna och DKM-mittstycket spec. (se bild
9).

Bild 9: Montering av medbringarflans,
kuggkransar och DKM-mittstycke

Satt in de hopstuckna delarna mellan kopplings-
flansarna (se bild 10).

Skruva till att bérja med ihop delarna fér hand.

Dra at skruvarna med lamplig momentnyckel till de i
tabell 1 angivna atdragningsmomenten Ta.

Rikta in kuggkransarna i mitten mellan medbring-
arflansarna och DKM-mittstycket spec. och kontrol-
lera E- och S-mattet (se bild 1 och tabell 1).

Bild 10: Montering av enheten

Efter att kopplingen har tagits i drift ska slitaget pa spindeln kontrolleras vid vanliga under-
hallsintervaller och bytas ut vid behov.
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| 4.5 Montering av typ ZS-DKM-H |

¢ Demontera halvskalarna fran navgrundkroppen (se
bild 11).

Stick ihop navgrundkroppen med
kuggkransarna och DKM-H-mittsty-
cket (se bild 12).

Bild 12: Montering av navgrundkroppar,
kuggkransar och DKM-H-mittstycke

Montera den hopsatta enheten med halvskalarna och klamskruvarna pa axelandarna i driv- och kraftuttags-
maskinen (se bild 13).

Skruva forst ihop delarna for hand tills att navgrundkropparna ligger an med halvskalarna over hela ytan pa
axeln.

Forskjut DH-klamnaven i axiell riktning tills att L- resp. DBSE-mattet i tabell 2 har uppnatts.

Sakra DH-kldamnaven genom atdragning vaxelvis och stegvis av kldmskruvarna (se bild 14). Bérja da i det
forsta steget med 1/3, i det andra steget med 2/3 och i det sista steget med fullt atdragningsmoment.
Skruvarna skall dras at med lIamplig momentnyckel till de i tabell 3 angivna atdragningsmomenten Ta. Till sist:
dra efter alla skruvar tills att fullt atdragningsmoment har uppnatts fér alla skruvar.

aglilgs

Bild 13: Montering av enheten pa axlarna Bild 14: Atdragning av skruvarna

¢ Rikta in kuggkransarna i mitten mellan DH-klamnaven och DKM-H-mittstycket och kontrollera E- och S-méatten
(se bild 2 och tabell 2).

Efter att kopplingen har tagits i drift ska slitaget pa spindeln kontrolleras vid vanliga under-
hallsintervaller och bytas ut vid behov.

@ Klamnav utan kilspar far anviandas endast i kategori 3 och dr mirkta med kategori 3.
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| 4.6 Montering av typ ZS-DKM-SH (med SPLIT-nav) |

Demontera cylinderskruvarna ur naven.

Om halvskalarna inte lossnar fran

& varandra, maste man borja lossandet

med lampligt verktyg (monteringsham-
mare).

Lagg den 6vre halvskalen for det forsta SPLIT-navet
med isatta cylinderskruvar pa axeln (se bild 15).

Positionera den undre halvskalen for det forsta
SPLIT-navet mot den 6vre halvskéalen under axeln
(se bild 16). Vrid in cylinderskruvarna nagra gang-
varv.

Rikta in den 6vre och undre halvskalen med hjalp av
ytterkonturen tills att brottytorna passar exakt pa
varandra.

ven far inte bytas ut inbordes eftersom

f} Halvskalsparen for de bada SPLIT-na-

brottytorna hos resp. nav passar end-
ast exakt pa varandra.

Dra at cylinderskruvarna med handkraft.

Upprepa nu den montering, som beskrivs har for det
forsta SPLIT-navet, av det andra SPLIT-navet.

Satt i kuggkransarna i SPLIT-nav kamparti (se bild
17).

Satt i DKM-H-mittstycket (se bild 18) och forskjut ag-
gregaten i axiell riktning tills att E- och S-mattet har
uppnatts (se bild 3 och tabell 3).

Dra at SPLIT-navens cylinderskruvar vaxelvis med
ldamplig momentnyckel till de i tabell 3 angivna at-
dragningsmomenten Ta.

Sakra naven genom att spanna stoppskruvarna
DIN EN ISO 4029 medmomentnycklar (atdragnings-
moment se tabell 4).

g

Bild 15: Montering av halvskal

Ak
s

Bild 16: Montering av SPLIT-navet pa axeln

Bild 18: montering av DKM-H-mittstycke

Fore montering skall brottytorna hos ROTEX® SH SPLIT-navhalvor kontrolleras avs. renhet!

timalt sate.

Om sa kravs: rengor brottytorna hos EN-GJL-naven med tradborste for att sékerstilla ett op-

Vid demontering av ROTEX® SH SPLIT-nav av EN-GJL kan smé gjutpartiklar lossna fran

brottytan, emellertid paverkas inte funktionen av detta.

Efter att kopplingen har tagits i drift ska slitaget pa spindeln kontrolleras vid vanliga under-
hallsintervaller och bytas ut vid behov.
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[4.6 Montering av typ ZS-DKM-SH (med SPLIT-nav) |

€&

gori 3.

| 4.7 Forskjutningar - uppriktning av kopplingarna

Klamnav (SPLIT-nav) utan kilspar far anviandas endast i kategori 3 och &r markta med kate-

| tabell 7 till 9 angivna férskjutningsvarden ger sakerhet, for att kompensera fér paverkan utifrén som t.ex. var-
meutvidgningar eller fundamentsankningar.

AN
€

For att sakerstilla en lang livslangd hos kopplingen och undvika risker vid anvdndning inom
Ex-omraden, maste axeltapparna riktas in exakt.

laktta ovillkorligen de angivna forskjutningsvardena (se tabell 6 och 7). Kopplingen skadas
vid overskridning av vardena.
Ju noggrannare kopplingen riktas upp, desto ldangre ar dess livslangd.

Vid anvdndning inom Ex-omradet for explosionsgrupp IIC dr endast halften av forskjut-
ningsvardena (se tabell 6 och 7) tillatna.

Observera:

e | tabell 6 och 7 angivna forskjutningsvarden ar maximalvarden, som inte far upptrada samtidigt. Vid samtidigt
upptradande av radial- och vinkelférskjutning far de tillatna forskjutningsvardena endast utnyttjas till motsva-
rande del (se bild 20).

e Kontrollera med laser, matklocka, linjal eller tolk att de tillatna férskjutningsvardena enligt tabell 6 och 7 ej 6-

verskrids.

Axiella forskjutningar

R0

AKa

N | |
\

Vinkelforskjutningar

100%

90%

—=

80%

0%

%

60%
50%

30%

20%

Vinkelforskjutning AK,

10%

AN

10% 20% 30% 40% 50%

Radiell forskjutning AK. %

60% 0% 80% 90% 100%

—

N

Bild 20: Férskjutnings-
kombinationer

AKa

— ]

Radiella férskjutningar

Bild 19: Foérskjutningar

Exempel pa forskjutningar
av ZS-DKM-SH.

Exempel:

ROTEX® 38 ZS-DKM-SH,

varvtal 1500 1/min,

axelavstandsmatt DBSE = 76,

max. radialférskjutning AKr = 1,33 mm
max. vinkelférskjutning AKw = 1°

vid radialférskjutning pa 0,8 mm = 60 % av max. radial-
forskjutning 1,33 mm,

ger en tilldten vinkelforskjutning pa 40 % av max. vin-
kelforskjutning 1° = 0,4°

AKtotalt = AKw + AKr < 100 %
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| 4.7 Forskjutningar - uppriktning av kopplingarna |

Tabell 6: Foérskjutningsvarden for typ ZS-DKM3 och ZS-DKM-H (kuggkrans 98 ShA-GS)

max. max. radiell forskjutning AK; i mm max. vinkelforskjut-
__aXi-. vid axelavstandsmatt DBSE vid n= ning AK,, i grader
Storlek alf?]riiléjut- 1500 1/min 3000 1/min vid n=
AK, 100 | 140 | 180 | 200 | 250 | 100 | 140 | 180 | 200 | 250 | 190071/ | 30001/
i mm min min
24 1,4 1,17 1,87 " - - - 0,87 1,407 - - - 1,0 0,75
28 1,5 1,06 1,76 - - - 0,80 1,32 - - - 1,0 0,75
38 1,8 0,99 1,69 - - - 0,74 1,27 - - - 1,0 0,75
42 2,0 0,91 1,60 - - - 0,68 1,20 - - - 1,0 0,75
48 21 0,87 1,57 - - - 0,65 1,18 - - - 1,0 0,75
55 2,2 0,70 1,40 2,09 2,441 - 0,52 1,05 1,57 1,83 " - 1,0 0,75
65 2,6 - 1,31 2,00 - - - 0,98 1,50 - - 1,0 0,75
75 3,0 - 1,13 1,83 2,19" 3,05 - 0,85 1,37 1,64 " 2,29 1,0 0,75
90 3,4 - - 1,71 - 2,93 - - 1,28 - 2,19 1,0 0,75
1) endast typ ZS-DKM-H
Tabell 7: Forskjutningsvarden for typ ZS-DKM-SH (kuggkrans 98 ShA-GS)
max. max. radiell férskjutning AK; i mm max. vinkelforskjut-
__aXi-_ vid axelavstandsmatt DBSE vid n= ning AK,, i grader
Storlek alf(')’]riilgu’t- 1500 1/min 3000 1/min vid n=
AK, 100 | 140 | 180 | 200 | 250 | 100 | 140 | 180 | 200 | 250 | 19001 | 30001/
' mm min min
24 1,4 1,43 2,13 - - - 1,07 1,60 - - - 1,0 0,75
28 1,5 1,40 2,10 - - - 1,05 1,57 - - - 1,0 0,75
38 1,8 1,33 2,02 - - - 0,99 1,52 - - - 1,0 0,75
42 2,0 1,29 2,00 - - - 0,97 1,49 - - - 1,0 0,75
48 21 1,26 1,95 - - - 0,94 1,47 - - - 1,0 0,75
55 2,2 1,22 1,92 2,62 2,97 - 0,92 1,44 1,96 2,22 1,0 0,75
65 2,6 - 1,83 2,53 - - - 1,37 1,90 - - 1,0 0,75
75 3,0 - 1,75 2,44 2,79 3,67 - 1,31 1,83 2,09 2,75 1,0 0,75
90 3,4 - - 2,36 2,71 3,58 - - 1,76 2,03 2,68 1,0 0,75
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Fore idrifttagning av kopplingen ska atdragningen av stoppskruvarna i naven kontrolleras, kontrollera aven uppri-
ktningen och avstandsmattet E och korrigera vid behov samt kontrollera alla skruvférband avseende de féreskri-
vna atdragningsmomenten.

Vid anvdndning inom Ex-omraden skall stoppskruvar for fastsattning av naven samt alla
skruvférband dessutom sdkras mot att lossna, genom limning med exv. Loctite (medelfast).

Till slut ska kopplingens skydd mot oavsiktlig vidréring monteras. Detta kravs enligt DIN EN I1ISO 12100 (Mas-
kinsakerhet) och riktlinjerna 2014/34/EU och SI 2016 nr 1107 och méaste skyddas mot

e Intrang av ett litet finger
¢ Fallande fasta foremal.

Kopplingsskyddet ingar inte i leveransen fran KTR, utan ligger inom kundens ansvarsomrade. Ett tillrackligt
avstand till de roterande komponenterna maste iakttagas sa att man pa ett sakert satt undviker beréring. Som
minsta avstand rekommenderar vi, beroende pa kopplingens ytterdiameter DH:

@DH till 50 mm = 6 mm, @DH 50 mm till 120 mm = 10 mm, @GDH fran 120 mm = 15 mm.

Kontrollera om en lamplig inkapsling (tdndskydd, kopplingsskydd, beréringsskydd) &r monterad och att kopplin-
gens funktion inte férsdmras av inkapslingen. Detta galler aven for provkérningar och rotationsriktningskontroller.

| skyddet kann 6pnningar anordnas for varmeavledning. Dessa 6ppningar skall utféras enligt DIN EN ISO 13857.
Kapan maste vara elektriskt ledande och integreras i potentialutigmningen. Som foérbindelseelement mellan pump
och elmotor ar pumphallare av aluminium (magnesiumandel under 7,5 %) och ddmpningsringar (NBR) tillatna.
Kéapan far endast tas av vid stillestand.

Vid anvdndning av kopplingarna i omraden med dammexplosionsrisk samt inom bergsbruk,
maste anvandaren sakerstélla att inga farliga mdngder damm samlas mellan kapan och
kopplingen. Kopplingen far inte ga i en mangd av damm.

For kapor med ej slutna 6ppningar pa ovansidan bor inga lattmetaller anvédndas vid drift av
kopplingarna enligt apparatgrupp Il (i méjligaste man av rostfritt stal).

Vid drift av kopplingarna inom bergsbruk (apparatgrupp | M2) far kapan inte besta av lattme-
tall, den maste dessutom vara konstruerad for hogre mekaniska belastningar a@n vid anvéand-
ning enligt apparatgrupp II.

Under drift ska kopplingen observeras avseende

o forandrade driftsljud
e upptradande vibrationer.

Om oregelbundenheter upptéacks vid drift av kopplingen ska drivenheten genast kopplas
fran. Stérningens orsak ska undersokas enligt tabellen "Driftsstérningar" och om majligt
avhjalpas i enlighet med forslagen. Angivna méjliga stérningar kan endast utgéra ledtradar.
For en felsokning ska hansyn tas till alla driftsfaktorer och maskinkomponenter.
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Kopplingsbeldggning:

&

Om belagda (grunderade, lackerade, ...) kopplingar anvands inom Ex-omraden, sa ska han-
syn tas till kraven pa ledningsformagan och skikttjockleken. Vid fargskikt upp till 200 pm ar

ingen elektrostatisk uppladdning att vinta. Om tjockare lackeringar resp. beldggningar upp
till en skikttjocklek pa max. 2,0 mm har anbringats, dr kopplingarna inte tillatna fér gaser och
angor i kategori lIC i ex-omradet, utan endast for gaser och angor i kategori llA och IIB.
Detta galler dven for 6vertackning av mer an 200 ym. Sakerstall vid malning eller ytbehand-
ling att utrustningen ar i kontakt och att ytbehandling ej 6verbryggar detaljerna. | princip
tillats inte lackering av kuggkransen, detta for att en potentialutjamning ar sakerstalid.

Se till att markningen ej avlagsnas eller tiackes.

6

Driftstorningar, orsaker och avhjalp

Nedan namnda fel kan leda till en felaktig anvandning av ROTEX®-kopplingen. Férutom redan ndmnda bestam-
melser i denna anvandarhandbok och montageanvisning, maste sakerstallas att dessa fel undviks.

Angivna storningar kan endast utgora ledtradar for felsokningen. Vid felsékningen ska generellt &ven hansyn tas
till narbelagna komponenter.

Kopplingen kan bli en tindkélla genom felaktig anvandning.
Direktiv 2014/34/EU och UK-direktiv Sl 2016 nr 1107 kraver sarskild noggrannhet av tillverka-

ren och anvandaren.

Allméanna fel som leder till felaktig anvdndning:

Viktiga data for val av koppling har ej meddelats.

Kalkyl av axel-nav anslutning har ej utforts.

Kopplingsdelar med transportskador monteras.

Den tilldtna temperaturen 6verskrids vid varm montering av naven.
Passningen hos de delar som ska monteras ar ej avstdmda till varandra.
Atdragningsmoment under-/éverskrides.

Komponenter forvaxlas/lkombineras otillatet.

Felaktig resp. ingen kuggkrans inlagd i kopplingen.

Inga original-KTR-delar (frAmmande komponenter) anvands.
Gamla/redan uppslitna eller 6verlagrade kuggkransar anvands.
Underhallsintervallen har ej iakttagits.
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Storningar Orsaker Riskhanvisningar for Avhjélp

Ex-omraden

1)

Ta anlaggningen ur drift

) 2) Atgérda anledningen fér uppriktningsfelet
Okad temperatur pa kugg- (t.ex. I6sa fundamentskruvar, brott pa mo-
Uppriktningsfel kransens yta; tandrisk ge- torfastet, varmeutvidgning hos anlaggnings-
nom heta ytor komponenter, férandring av kopplingens in-
byggnadsmatt "E")
3) For kontroll av slitage se kap. 10.2
1) Ta anlaggningen ur drift
2) Demontera kopplingen, ta bort resterna av
Andring av driftsljuden Kugakransslitage. kort- kuggkransen
och/eller upptradande ggkra ge. | N _— 3) Kontrollera kopplingens delar, byt ut skad-
vibrationer varig vridmomentdver- | Tandrisk genom gnistbild- ade delar
foring genom metall- ning 4) Satt i kuggkransen, montera kopplingens
kontakt delar
5) Kontrollera uppriktningen, korrigera vid be-
hov
1) Ta anlaggningen ur drift
Skruvar for axiell sék- | Tandrisk genom heta ytor 2) Koptrollera kopplln:qerzs u_pprlktnlng
. . s 3) Spann skruvarna for Idsning av naven och
ring av navet I6sa och gnistbildning -
sakra dem mot att lossna
4) For kontroll av slitage se kap. 10.2
Kuggkransslitage, 1) Ta anlaggningen ur drift
vridmomentdéverforing 2) Byt ut hela kopplingen
genom metallkontakt 3) Kontrollera uppriktningen
. 1) Ta anlaggningen ur drift
Brott av kammarna ge 2) Byt ut hela kopplingen
nom hdg slagenergi/o- 3) Kontroll iKtni
verbelastning ) Kontro era uppriiningen - .
4) Undersok anledningen fér éverbelastningen
Téndrisk genom gnistbild- | 1) Ta anlaggningen ur drift
Kuggkambrott Driftsparametrarna ning 2) Kontrollera driftsparametrarna, valj en stérre
motsvarar ej kopplin- koppling (ta hansyn till inbyggnadsplatsen)
gens prestanda 3) Montera ny kopplingsstorlek
4) Kontrollera uppriktningen
1) Ta anlaggningen ur drift
Felaktig mandvrering 2) Byt ut hela kopplingen
av anlaggningsenheten 3) Kontrollera uppriktningen
4) Informera och utbilda driftspersonalen
1) Ta anlaggningen ur drift
) 2) Atgarda anledningen fér uppriktningsfelet
Okad temperatur pa kugg- (t.ex. l6sa fundamentskruvar, brott pa mo-
Uppriktningsfel kransens yta; tandrisk ge- torfastet, varmeutvidgning hos anlaggnings-
nom heta ytor komponenter, forandring av kopplingens in-
byggnadsmatt "E")
3) For kontroll av slitage se kap. 10.2
1) Ta anlaggningen ur drift
Fortida kuggkranssli- t.ex. kontakt med ag- 2) Demontera kopplingen, ta bort resterna av
tage . N I kuggkransen
gressiva vatskor/oljor; .
. - 3) Kontrollera kopplingens delar, byt ut skad-
ozonpaverkan, for I s
. e - Tandrisk genom gnistbild- ade delar
hog/lag omgivnings- . . e s .
ning vid kammarnas me- |4) Satti kuggkransen, montera kopplingens
temperatur osv., som .
e S talliska kontakt delar
medfor en fysikalisk I . .
. 5) Kontrollera uppriktningen, korrigera vid be-
féréndring av kugg- hov
kransen 6) Sakerstill att ytterligare fysikaliska forand-
ringar av kuggkransen kan uteslutas
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Storningar Orsaker Rlskhanwsnolngar for Avhjélp
Ex-omraden
1) Ta anlaggningen ur drift
2) Demontera kopplingen, ta bort resterna av
kuggkransen
f6r kuggkransen o- 3) gggtézlllz:a kopplingens delar, byt ut skad-
i . tillatet hoga e .
Fortida l;:ggkranssll- omgivnings-/kontakt- 4) (?thet]rl kuggkransen, montera kopplingens
temperaturer, max. _— . .
-30 °C/+90 °C 5) L(g\r;trollera uppriktningen, korrigera vid be-
6) Kontrollera och reglera omgivnings-/kontakt-
R o temperaturen (ev. dven avhjalp med andra
Tgndr|§k genom gnistbild- kuggkransmaterial)
ning vid kammarnas me- — -
talliska kontakt 1) Ta anlaggningen ur drift
2) Demontera kopplingen, ta bort resterna av
kuggkransen
3) Kontrollera kopplingens delar, byt ut skad-
Fortida kuggkranssli- ade delar
tage (materialfluidise- | Vibrationer hos driven- 4) Satt i kuggkransen, montera kopplingens
ring i kuggkranskam- heten delar
mens inre) 5) Kontrollera uppriktningen, korrigera vid be-
hov
6) Undersok vibrationsorsaken (ev. avhjalp ge-
nom kuggkrans med lagre eller hégre Sho-
rehardhet)
C} Vid drift med sliten stjarna kan ej korrekt drift garanteras (se kapitel 10.3).

7  Avfallshantering

Med syfte att skydda var miljé ber vi er vanligen att da forpackning och produkt har tjanat ut sitt syfte lamna dessa
till behandling enligt gallande krav och lagar fér respektive artikel och land.

e Metall
All metall ska rengéras och sorteras som metallskrot.

e Plast material
Plast material samlas in och omhandertas av ett avfallshanteringsforetag.

Skyddsanmarkning beakta |Utfdrdad av: 2025-11-19 Fes Ersatter: KTR-N av den 2025-05-05

ISO 16016. Kontrollerad: 2025-11-19 Fes Ersatt av:




ROTEX® Typ ZS-DKM3, KTR-N 40224 SE
KTR-Group ZS-DKM-H och ZS-DKM-SH Blad: 21 av 29
Anvandarhandbok/Monteringsanvisning |Utgava: 16

8 Underhall och service |

ROTEX® &r en koppling med lag serviceintensitet. Vi rekommenderar att utféra en okular inspektion av kopplin-
gen atminstone en gang per ar. Vanligen agna sarskild uppmarksamhet at tillstandet i kuggkransen av kopplin-
gen.

e Da maskinens lagring pa dess drivande resp drivna sidor slits och far sattningar efter belastning, kontrollera
uppriktningen av kopplingen och, om nédvandigt, gor en ny uppriktning.

e Kopplingens samtliga delar ska inspekteras for eventuella skador.

e Skruvanslutningarna inspekteras ockulart.

Vid installation i farliga miljoer, vanligen lds noga avsnitt 10.2 "Kontrollintervall fér kopplin-
gar inom &-omraden”.

| 9 Lagerhallning av reservdelar, kundtjanstadresser

Vi rekommenderar lagring av reservdelar for sakerstallande av fortsatt drift vid kopplingsproblem.
Er KTR-partners kontaktadresser for reservdelar/bestallningar framgar av KTR-hemsidan under www.ktr.com.

Vid anvédndning av reservdelar och tillbehor, som ej levererats av KTR, och fér hdarigenom
& uppstaende skador 6vertar KTR inget ansvar resp. ingen garanti.

KTR Systems GmbH
Carl-Zeiss-Str. 25
D-48432 Rheine

Tel.: +49 5971 798-0
E-Mail:  mail@ktr.com
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10 Bilaga A

Hanvisningar och foreskrifter for anvdandning inom @-omréden

Anvandbara nav design/typer:

a) Nav som far anvdndas i grupp Il, kategori 2 och 3
(nav med kilspar)
e 1.0 Nav med kil och stoppskruv
1.3 Nav med splines
1.4  Nav med kil utan stoppskruv
2.1 Klamnav med enkel slits med kil och kilspar
2.3  Klamnav med enkel slits och splines
2.6 Klamnav med dubbel slits med kil och kilspar
7.1 SPLIT-nav med kilspar
7.6 Halva nav (DH) med kilspar
Typ ZS-DKM3 och ZS-DKM-H med nav som motsvarar namnda uppgifter

b) Nav som eventuellt far anvandas i grupp Il, endast kategori 3
(nav utan kilspar)
e 2.0 Klamnav med enkel slits utan kil och kilspar
2.5 Klamnav med dubbel slits utan kil och kilspar
2.8 Klamnav med axiell slits utan kil och kilspar
7.0  SPLIT-nav utan kilspar
7.5 Halva nav (DH) utan kilspar
Typ ZS-DKM3 och ZS-DKM-H med nav som motsvarar namnda uppgifter

Galler endast upp till storlek 90:
ROTEX® ZS-DKM3 endast med distans gjord av stal eller aluminium med en flytspanning Rpo.2 2 250 N/mm?2.

3 och ar aven markta med kategori 3.

@ Nav, klamnav (SPLIT-nav) eller liknande varianter utan kilspar far anvindas endast i kategori
Nav typ1.1 och 1.2 Ar inte godkinda for explosiv miljé!
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10.1 Andamalsenliga anvindningar inom @-omréden

@-Anvéindningsvillkor

ROTEX®-kopplingarna ar lampliga for anvandning enligt direktiven 2014/34/EU och Sl 2016 nr 1107.

e Skyddet mot faror p.g.a. asknedslag skall utféras inom ramen fér maskinens eller anlaggningens asks-
kyddskoncept. Tillampliga foreskrifter och regelverk avseende askskydd skall foljas.

o Kopplingarnas potentialutjgmning ager rum genom den metalliska kontakten mellan kopplingsnav och axel.
Denna potentialutjamning far inte férsamras.

1. Industri (forutom bergsbruk)

Utrustning grupp Il av kategori 2 och 3 (&r inte godkénda fér utrustning grupp 1)

Substans grupp G (gas, dimma, anga), zon 1 och 2 (&r inte godkénda fér zon 0)

Substans grupp D (damm), zon 21 och 22 (&r inte godkénda f6r zon 20)

Explosionsgrupp IIC (gas, dimma, anga) (explosionsgrupp IIA och 1IB &r inkluderade i IIC) samt
explosionsgrupp IlIC (damm) (explosionsgrupp IlIA och IlIB &r inkluderade i 1lIC)

Temperaturklass:

Temperaturklass Omgivnings- resp. anvandningstemperatur Max. yttemperatur 2
a
T4 -30 °C till +90 °C +110 °C
T5 -30 °C till +75 °C +95 °C
T6 -30 °C till +60 °C +80 °C
Eérklaring:

Max yttemperatur vardera resulterande av max tillaten omgivningstemperatur eller driftstemperatur T, plus max temperaturokning AT av 20 K
maste beaktas. For temperature klass a skall en sékerhetsmarginal av 5 K adderas.

1) Omgivnings eller arbetstemperatur T, ar begransad till +90 °C beroende pa den tillatna permanenta temperaturen for stjarnan.

2) Max tillaten yttemperatur av +110 °C galler for drift | miljé dar dammexplosion kan férekomma.

| potentiell explosiv atmosfar:

e Tand temperaturen for damm maste ligga minst 1,5 ganger hégre an uppnadd yttemperatur.
e Glodtemperaturen maste ligga minst 75 K éver uppnadd yttemperatur.

e Gas och anga for ej 6verstiga vad som galler for resp. klass.

2. Bergsbruk

Utrustning grupp | av kategori M2 (&r inte godkénda fér utrustning grupp M1).
Tillaten omgivningstemperatur -30 °C till +90 °C.
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10.2 Kontrollintervall for kopplingar inom @-omréden

Utrustnings kategori

Kontrollintervall

For kopplingar som anvandes i zon 2 eller zon 22 galler inspektions och underhallsintervaller

inga gaser eller angor
explosions grupp IIC

3G for standard drift. Kopplingarna &r fria fran tandkallor vid normal drift, vilken ska laggas till
3D grund for tandriskanalysen. For gas, angor och damm som kan orsaka gloéd eller gnistor se
kapitel 10.1.
En kontroll av torsionstoleransen och en okular kontroll av den elastiska kuggkransen ska
genomftras forsta gangen 3 000 driftstimmar efter idrifttagningen av kopplingen, dock se-
M2 nast efter 6 manader.
2G Om ovasentligt eller inget slitage alls upptacks pa kuggkransen vid denna forsta inspektion,
2D sa kan - vid oférandrade driftsparametrar - féljande inspektioner genomféras efter respektive

6 000 driftstimmar, dock senast efter 18 manader.

Om ett Okat slitage upptacks vid den forsta inspektionen, varefter redan ett utbyte av kugg-
kransen vore lampligt, ska - savitt mojligt - orsaken undersokas enligt tabellen "Driftsstérnin-
gar".

Underhéllsintervallen maste da ovillkorligen anpassas till de &ndrade driftsparametrarna.

M2

2G

2D
Gaser och angor enl.
explosions grupp IIC

En kontroll av torsionstoleransen och en okular kontroll av den elastiska kuggkransen ska
genomftras forsta gangen 2 000 driftstimmar efter idrifttagningen av kopplingen, dock se-
nast efter 3 manader.

Om ovasentligt eller inget slitage alls upptéacks pa kuggkransen vid denna forsta inspektion,
sa kan - vid oférandrade driftsparametrar - féljande inspektioner genomféras efter respektive
4 000 driftstimmar, dock senast efter 12 manader.

Om ett 6kat slitage upptacks vid den forsta inspektionen, varefter redan ett utbyte av kugg-
kransen vore Iampligt, ska - savitt mojligt - orsaken undersokas enligt tabellen "Driftsstornin-
gar".

Underhallsintervallen maste da ovillkorligen anpassas till de andrade driftsparametrarna.

tegori 3.

(2=
i Lo

Bild 21: ROTEX® ZS-DKM-H-koppling

Nav och dylikat utan kilspar for anviandning i kategori 3 far anvandas om de ar markta for ka-

ROTEX® ZS-DKM-H-koppling
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Bild 22: ROTEX® GS-kuggkrans

Harvid ska spelet mellan kopplingskammarna och den elastiska kuggkransen kontrolleras med en tolk.
Nar slitagegransen Maximal avnétning uppnas, ska kuggkransen bytas ut omedelbart oberoende av inspekti-

onsintervallen.
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| 10.3 Slitageriktvarden

Vid ett spel > X mm skall den elastiska kuggkransen bytas ut.

Kopplingarnas generella kondition kan kontrolleras i stillastaende eller under drift. Om kopplinge kontrolleras un-
der drift maste operatoren sakerstalla att gallande testforfarande anvandes (exv. stroboscop lampa, héghastig-
hetskamera eller motsv.) som kan jamféras med test i stillastaende. Skulle storre differenser uppstd maste tes-

terna utforas i stillastadende.

Nar utbytesgranserna uppnas beror pa anvandningsvillkoren och de férekommande driftsparametrarna.

AN

vid 6verskridning av vardena.

Nav 7

Bild 23: Kontroll av slitagegransen

For att sakerstilla en lang livslangd hos kopplingen och undvika risker vid anvdndning inom
Ex-omraden, maste axeltapparna riktas in exakt.
laktta ovillkorligen de angivna férskjutningsvardena (se tabell 6 och 7). Kopplingen skadas

o ~_B=Nyskick
o 4§ =Slitage

Riktvarde/Torsionstolerans

Bild 24: Kuggkransslitage

Tabell 8:
Storlek Sl|tagegranse_r (avndétning) Storlek Sl|tagegransgr (avnétning)
Xmax. | mm Xmax. | mm
24 3 55 5
28 3 65 5
38 3 75 6
42 4 90 8
48 4 100 9
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10.4 @ Markering av kopplingen for omrade utsatt for explosionsrisk

Ex markningen pa ROTEX®-kopplingarna finns pa ytterkragen eller fronten.
Den elastiska kuggkransen markes e;.

For komplett markning galler skdtsel/monteringsanv. eller leveranssedeln.

Foljande markning géller:

Utférande utan aluminium, med kilspar och/eller spannringsnav (kategori 2)

ce | M2 Exh | Mb X

E ok 1126 Exh IIC Te T4 Gb X

cA 12D Exh lIC T80°C ... T110°C Db X
<ar> -30°C<T,< +60°C ... +90°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine

Utférande utan aluminium, utan kilspar (kategori 3)

ce | M2 Exh | Mb X

€ ok 113G Exh IC T6 T4 Ge X

ca N3D Exh WIC T80°C .. T110°C Dc X
<ar> 30°C<T,< +60°C ... +90°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine

Utférande med aluminium, med kilspar och/eller spannringsnav (kategori 2)

@CE N2G Exh lIC T6 .. T4 Gb X
€K 112D Exh 1IC T80°C ... T110°C Db X
<ar> 30°C<T,< +60°C ... +90°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine

Utférande med aluminium, utan kilspar (kategori 3)

@CG 113G Exh IlC Té .. T4 Gec X
UK 13D Exh IIC T80°C .. T110°C Dc X
<ar> 30°C<T,< +60°C ... +90°C

KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine

Kortfattad markning:

(En mindre markning goérs bara om inga andra optioner eller anledningar finns.)

ROTEX®

<ar>

€& C€ 5 @
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10.4 @ Markering av kopplingen for omrade utsatt for explosionsrisk

Avvikande markning géllde till 31 oktober 2019:

Kortfattad markning:

Komplett markning:
(géller endast for PUR)

Forklaringar till markningen:

Utrustningsgrupp |

(€&
(€&

12GDclICT X/IM2c X

112G c lIC T6, TS5 resp. T4 -30 °C < Ta < +65 °C, +80 °C resp.
+90 °C
12DcT110°C/IM2c-30 °C<Ta<+90 °C

Bergsbruk

Utrustningsgrupp |l

Ej bergsbruk

Utrustningskategori 2G

Utrustning som garanterar ett hdgt matt av sakerhet, [dmplig fér zon 1

Utrustningskategori 3G

Utrustning som garanterar ett normalt matt av sékerhet, passande for zon 2

Utrustningskategori 2D

Utrustning som garanterar ett hdgt matt av sékerhet, lamplig fér zon 21

Utrustningskategori 3D

Utrustning som garanterar ett normalt matt av sakerhet, passande fér zon 22

Utrustningskategori M2

Utrustning som garanterar ett hogt matt av sakerhet maste kunna sténgas av
vid uppkomst av en explosiv atmosfar

D Damm

G Gaser och angor

Ex h icke-elektriskt explosionsskydd

IIC Gaser och angor i grupp lIC (inkluderar 1A och IIB)

11[e3 elektriskt ledande damm i grupp IlIC (inkluderar IIIA och IIIB)
T6...T4 Temperaturklass som skall beaktas, beroende pa omgivnings-

temperaturen

T80°C...T110°C

Maximal yttemperatur som skall beaktas, beroende pa omgivningstemperatu-
ren

-30°C<Ta<+60°C ... +90 °C
eller-30 °C<Ta<+90 °C

tillaten omgivningstemperatur fran -30 °C till +60 °C resp.
-30 °C till +90 °C

Gb, Db, Mb

Apparatskyddsniva, hogt matt av sékerhet, analogt med apparatkategori

Gc, Dc

Apparatskyddsniva, normalt matt av sakerhet, analogt med apparatkategori

X

For den sdkra anvandningen av kopplingarna galler sarskilda villkor

Om symbolen & ar stamplat med @, har kopplings komponenten levererats av KTR som oborrad eller férborrad
version (se kapitel 4.2 av nu géallande skoétsel/monteringsanvisning).
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10.5 EU-férsdkran om 6verensstémme|se|

Forsakran om overensstammelse (EU) resp.
intyg om overensstammelse

enligt EU-direktivet 2014/34/EU av den 2014-02-26

och med de for dess forverkligande utfardade lagstadgade foreskrifter

Tillverkaren - KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine - forsakrar att de i denna an-
vandarhandbok/monteringsanvisning beskrivna, explosionsskyddat utférda

Elastiska ROTEX®-kopplingarna

ar apparater resp. komponenter i enlighet med artikel 2, 1. direktivet 2014/34/EU och uppfyller de
grundlaggande sakerhets- och halsokraven enligt bilaga Il till direktivet 2014/34/EU.
Denna forsékran om dverensstdmmelse har framtagits pa ensamt ansvar fran tillverkaren KTR Sys-

tems GmbH.

De angivna kopplingar 6éverensstammer med specifikationerna i féljande standarder/regler:

EN ISO 80079-36:2016-12

EN ISO 80079-37:2016-12

EN ISO/IEC 80079-38:2017-10
CLC/TR 60079-32-1:2019-01

ROTEX® uppfyller specifikationerna i direktivet 2014/34/EU.

Enligt artikel 13 (1) b) ii) av direktivet 2014/34/EU ar de tekniska dokumenten avsatta med de noterade
underlagen (projektnummer: IB-20-2-0145, 1B-18-2-0020, IB-13-4-024, 1B-02-4-602,

IB-04-4-602/1, 1B-02-4-

475, 1B-02-4-151/1):

IBExU

Institut fir Sicherheitstechnik GmbH

Identifikations nummer: 0637
Fuchsmuhlenweg 7

09599 Freiberg

Rheine, 2025-05-05 ppa. 4/4’—\

e. u.
Ort Datum Dr. Norbert Partmann Michael Brining
Teknisk chef och F&U Produktchef
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| 10.6 Forsdakran om 6verensstaimmelse (UK) |

Forsakran om overensstammelse (UK) resp. intyg om overens-
stammelse

enligt UK-direktiv SI 2016 nr 1107 av 26.02.2014
och med de for dess forverkligande utfardade lagstadgade foreskrifter

Tillverkaren - KTR Systems GmbH, Carl-Zeiss-Str. 25, D-48432 Rheine - forsakrar att de i denna an-
vandarhandbok/monteringsanvisning beskrivna, explosionsskyddat utférda

Elastiska ROTEX®-kopplingarna

enheterna resp. komponenterna 6évensstammer med direktiv SI 2016 nr 1107 och uppfyller de grund-
laggande sakerhets- och halsokraven enligt direktiv SI 2016 nr 1107.

Denna forsékran om dverensstdmmelse resp. intyg om éverensstdmmelse har framtagits pa ensamt
ansvar fran tillverkaren KTR Systems GmbH.

De angivna kopplingar 6éverensstammer med specifikationerna i féljande standarder/regler:
EN ISO 80079-36:2016-12
EN ISO 80079-37:2016-12
EN ISO/IEC 80079-38:2017-10
CLC/TR 60079-32-1:2019-01
ROTEX® 6verensstammer med kraven resp. tillampliga krav i direktiv SI 2016 nr 1107.

Enligt direktivet S1 2016 nr 1107 har den tekniska dokumentationen deponerats pa godkand plats:

Eurofins CML
Identifikations nummer: 2503

Rheine, 2025-05-05 ppa. A e. u.

Ort Datum Dr. Norbert Partmann Michael Briining
Teknisk chef och F&U Produktchef
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